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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2017/...

Z dnia ...

okreslajace parametry statkow rybackich

(wersja przeksztalcona)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 43 ust. 2
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu wniosku parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza?,

! Dz.U. C 34 22.2.2017, s. 140.
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 4 kwietnia 2017 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) oraz decyzja Rady z dnia ...
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(M

2

3)

“4)

)

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2930/86" zostato znaczaco zmienione®. Ze wzgledu
na konieczno$¢ dalszych zmian, dla zachowania przejrzystosci rozporzadzenie to nalezy

przeksztatcic.

W ramach wspolnej polityki ryboléwstwa mowa jest o parametrach statkow rybackich
takich jak dlugos¢, szeroko$¢, pojemnos$¢, data rozpoczecia eksploatacji statku oraz moc

silnika.

Niezbedne jest uzywanie takich samych zasad okreslania parametréw statkow rybackich
w celu ujednolicenia warunkéw prowadzenia dzialalno$ci w Unii. Zasady te powinny by¢

zgodne ze standardami wspdlnej polityki rybolowstwa.

Okreslenia przyjete w niniejszym rozporzadzeniu powinny uwzglednia¢ inicjatywy podjete

juz przez wyspecjalizowane organizacje mi¢dzynarodowe.

Z tego powodu nalezy uwzgledni¢ Konwencje Narodow Zjednoczonych o ryboldstwie

i ochronie zywych zasoboéw na pelnym morzu, podpisang w Genewie w dniu 29 kwietnia
1958 r., Migdzynarodowa konwencj¢ o pomierzaniu pojemnosci statkow podpisang

w Londynie w dniu 23 czerwca 1969 r. (zwang dalej "konwencja z 1969 r.")

1 Miedzynarodowg konwencj¢ o bezpieczenstwie statkow rybackich, podpisang

w Torremolinos w dniu 2 kwietnia 1977 r.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2930/86 z dnia 22 wrze$nia 1986 r. okreslajace parametry
statkow rybackich (Dz.U. L 274 z 25.9.1986, s. 1).
Zob. zalacznik II.
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(6) Dla statkow rybackich o dtugosci catkowitej mniejszej niz 15 metréw metoda okre§lona
w zalagczniku do konwencji z 1969 r. jest w niektorych przypadkach niewtasciwa. Dlatego

dla tych statkow pozadane jest prostsze okreslenie pojemnosci brutto.

(7) Migdzynarodowa Organizacja Normalizacyjna (ISO) ustanowita normy dla silnikow

spalinowych, ktére sg szeroko stosowane w panstwach cztonkowskich.

(8) W celu dostosowania odniesienia dotyczacego odpowiednich standardow
migdzynarodowych ISO ustanawiajacych wymagania w sprawie okre§lenia wymogow
ciggltej mocy silnika do postepu technicznego, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia
do przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
w przypadku wprowadzenia koniecznych zmian do odniesienia dotyczacego
odpowiedniego standardu migdzynarodowego ISO. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa'. W szczegolnosci, aby zapewnié udziat na rownych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup

eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

! Dz. U.L 123 212.5.2016,s. 1.
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Artykut 1
Przepisy ogolne

Definicje parametréw statkow rybackich ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu stosuje si¢

do wszystkich przepisoéw unijnych dotyczacych rybotéwstwa.

Artykut 2
Diugosc

1. Dhugos¢ statku oznacza jego dlugos¢ catkowita, okreslong jako odleglo$¢ w linii proste;j
mie¢dzy najdalej do przodu wysunigtym punktem dziobu a potozonym najbardziej w tyle

punktem rufy.
Na potrzeby niniejszej definicji:

a)  dzioéb sktada si¢ z wodoszczelnej konstrukeji kadtuba, dziobowki,
dziobnicy dziobowego nadburcia, jesli wystepuje; do dziobu nie nalezg bukszpryt ani

relingi;

b)  do rufy nalezy wodoszczelna konstrukcja kadtuba, pawez, ruféwka, rampa tratowa
oraz nadburcie; do rufy nie naleza relingi, wystrzaly, mechanizmy napedowe, stery

1 urzadzenia sterownicze, drabinki i platformy dla nurkow.
Dhugos¢ catkowita mierzy si¢ w metrach z doktadnoscia do czgsci setnych.

2. Jesli przepisy Unii odwoluja si¢ do dlugosci migdzy pionami, dlugos¢ ta okreslana jest
jako odlegto$¢ miedzy przednim a tylnym pionem tak jak zostato to okreslone

w Konwencji o bezpieczenstwie statkdw rybackich.
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Dhugo$¢ miedzy pionami jest mierzona w metrach z doktadnos$cia do czesci setnych.
Artykut 3
Szerokos¢

Szerokos$¢ statku jest rowna jego maksymalnej szerokosci jak okreslono w zataczniku I
do Migdzynarodowej konwencji o pomierzaniu pojemnosci statkow (zwang dalej "konwencja

z19691.").
Calkowita szeroko$¢ jest mierzona w metrach z doktadnoscia do czesci setnych.
Artykut 4
Pojemnos¢

1. Pojemnos¢ brutto statkow rybackich o catkowitej dtugosci 15 metrow lub wigkszej jest

mierzona w sposob okreslony w zataczniku I do konwencji z 1969 r.

2. Pojemnos¢ brutto statkow rybackich o dtugosci catkowitej mniejszej niz 15 metréw jest

mierzona zgodnie z wzorem okreslonym w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

3. Jesli przepisy Unii odwotujg si¢ do pojemnosci netto, pojemnos¢ ta jest okreslana zgodnie

z zatgcznikiem I do konwencji z 1969 r.
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Artykut 5
Moc silnika

1. Moc silnika oznacza cato$¢ maksymalnej ciaglej mocy, ktorg mozna uzyskac na kole
zamachowym kazdego silnika i ktora moze by¢ przy uzyciu mechanicznych,
elektrycznych, hydraulicznych lub innych srodkéw zastosowana do napedu statku. Jezeli
silnik jest wyposazony w skrzyni¢ przektadniows, moc mierzy si¢ na kotnierzu

wyjsciowym skrzyni przektadniowe;.

Nie zmniejsza si¢ jej wielkosci ze wzgledu na maszyny pomocnicze napgdzane przez

silnik.
Jednostka, w ktérej wyraza si¢ moc silnika, jest kilowat (kW).

2. Ciagla moc silnika jest okreslona zgodnie z wymaganiami przyjetymi przez
Migdzynarodowg Organizacj¢ Normalizacyjng w jej zalecanej migdzynarodowej

normie ISO 3046/1, wydanie drugie, pazdziernik 1981 r.

3. Komisja jest uprawiona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 7 dotyczacych
zmiany ust. 2 niniejszego artykutu, w celu dostosowania odniesienia dotyczacego

odpowiedniego standardu miedzynarodowego ISO do postepu technicznego.
Artykut 6
Data rozpoczecia eksploatacji statku

Data rozpoczecia eksploatacji statku jest data pierwszego wydania urzedowego swiadectwa

bezpieczenstwa.
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Niezaleznie od akapitu pierwszego, za date rozpoczecia eksploatacji statku uznaje si¢ date

pierwszego wpisu do urzedowego rejestru statkow rybackich:

a) jezeli urzedowe $wiadectwo bezpieczenstwa nie zostato wydane; lub
b) w przypadku statkéw, ktorych eksploatacja rozpoczeta sie przed dniem 1 grudnia 1986 r.
Artykut 7

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 3, powierza
si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia ...[data wej$cia w zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
p6zniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pozniej niz trzy miesigce przed koncem

kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 5 ust. 3 moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona

na wazno$¢ juz obowiazujacych aktow delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu

mig¢dzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 5 ust. 3 wchodzi w zycie tylko, jesli Parlament
Europejski albo Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie, lub jesli, przed uptywem tego terminu,
zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Artykut 8
Uchylenie
Rozporzadzenie (EWG) nr 2930/86 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego

rozporzadzenia, zgodnie z tabelg korelacji zawartg w zatgczniku III.
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Artykut 9

Przepisy koncowe

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

Nowe Statki O Dtugosci Catkowitej < 15 Metrow

Pojemnos¢ brutto nowych statkow rybackich o dtugosci catkowitej mniejszej niz 15 metréw okresla

si¢ jako:

GT=K,;-V
gdzie: K1 =0,2 + 0,02 log;o V
a V jest objetoscia otrzymang ze wzoru:

V=a1 (Loa . B1 . Tl)

gdzie:

Loa = dlugos$¢ catkowita (art. 2 niniejszego rozporzadzenia)

B, = szeroko$¢ w metrach zgodnie z konwencja z 1969 r.

T = glebokos¢ w metrach zgodnie z konwencjg 1969 r.

a = funkcja Lo,
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Statki o dlugosci catkowitej< 15 metréw istniejace 1 stycznia 1995 r.

Pojemnos$¢ brutto statkow istniejacych 1 stycznia 1995 o dtugosci catkowitej mniejszej, niz

15 metrow jest okres$lona jako:
GT=K,; -V
gdzie V jest objetoscia otrzymang ze wzoru:

V:az(Loa . B1 . T])

gdzie:

Loa = dlugos¢ catkowita (art. 2 niniejszego rozporzadzenia)
B, = szeroko$¢ w metrach zgodnie z konwencja z 1969 r.
T, = glebokos$¢ w metrach zgodnie z konwencja z 1969 r.
a = funkcja Lo,

Funkcje a; 1 a,, s3 ustalane na podstawie analiz statystycznych przeprowadzanych

na reprezentatywnych probkach z flot panstw cztonkowskich. Sg one okreslane decyzja Komisji,

wraz z definicjami wymiaréw B; 1 T| oraz ze szczegdtowymi zasadami stosowania wzorow.
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ZALACZNIK 11

Uchylone rozporzadzenie 1 jego zmiana

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2930/86

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 3259/94

(Dz.U. L 274 7 25.9.1986, s. 1)

(Dz.U. L 339z29.12.1994, 5. 11)
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ZALACZNIK 111

Tabela Korelacji

Rozporzadzenie (EWG) nr 2930/86 Niniejsze rozporzadzenie
art. 1 art. 1
art. 2 art. 2
art. 3 art. 3
art. 4 ust. 1 lit. a) -
art. 4 ust. 1 lit. b) art. 4 ust. 1
art. 4 ust. 1 lit. ¢) art. 4 ust. 2
art. 4 ust. 1 lit. d) —
art. 4 ust. 1 lit. e) -
art. 4 ust. 2 art. 4 ust. 3
art. 5 art. 5
art. 6 art. 6
- art. 7
— art. 8
art. 7 ust. 1 art. 9
art. 7 ust. 2 -
zalacznik zatacznik |
— zatgcznik 11
— zalacznik 111
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